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Maciej Jonca.: Jednym z Pana najbardziej znanych pomystow na
gruncie prawa porownawczego jest koncept ,,prawnych przeszcze-
pow” (legal transplants). Nie jest on szczegolnie popularny w polskim
srodowisku naukowym.

Alan Watson': W amerykanskim jeszcze mniej. Pewnie dlatego, ze
mamy bardzo mato amerykanskich naukowcow...

" Pierwotnie tekst miat si¢ ukaza¢ na tamach Czasopisma Prawno-Historycznego,
gdzie zostal przestany dwa tygodnie po odbytej rozmowie — w maju 2008 r. Poniewaz
stracitem wiarg, ze redakcja zdecyduje si¢ go opublikowa¢ oraz nie mam pewnosci, czy
w niedalekiej przysztosci znowu nie znajdzie sig, jak to juz miato miejsce bodaj dwukrot-
nie, jaki$ godniejszy interlokutor, z ktorym redakcja zechce porozmawia¢ sama, zdecy-
dowatem sig go wycofac. Jestem wdzigczny Panu Profesorowi Janowi Zablockiemu, Ze,
pomimo ,,czgsciowego przeterminowania”, przyjal wywiad niniejszy do druku.

! Alan Watson (ur. 1933) — wybitny znawca prawa rzymskiego, komparatystyki
prawniczej oraz historii prawa. Bada takze relacje pomigdzy religia i prawem. Byt za-
trudniony na uniwersytetach w Oxfordzie, Glasgow oraz Edynburgu. Obecnie distin-
guished research professor w University of Georgia School of Law, a takze visiting
professor w Edinburgh University School of Law. Napisal ponad 100 ksiazek i arty-
kutow naukowych przettumaczonych na wiele jezykow [wszystkie przypisy: Maciej
Joncal.
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M.J.: Mogtbym zatem prosic¢ o krotkie wyjasnienie, czym sg ,,praw-
ne przeszczepy’?

A.W.: Generalnie uwaza si¢, zarowno Ameryce, jak i gdzie indziej,
ze istnieje $cisty zwiazek pomiedzy prawem i spoteczenstwem, ktore
je tworzy. Tymczasem zapozyczenia z innych systemow prawnych sa
zjawiskiem powszechnym. Nie wydaje si¢ jednak, by ludzie zdawali
sobie z tego sprawg, poniewaz co do zasady nie sa naukowcami i nie
maja wgladu w inne systemy prawne.

M.J.: Czy w Pana teorii mie$ci sig idea ,,zycia po zyciu” instytucji
prawnych?

A.W.: Zacznijmy od tego, ze ustawodawcy nie sg zainteresowani
tworzeniem prawa. Zostawiaja to zadanie innym, a konkretna zasada
prawna, raz zaakceptowana, trwa i trwa, i trwa... Mozna ja zmienic,
lecz te zmiany sa dokonywane przez ludzi takich, jak sedziowie lub
profesorowie, dziatajacy tylko niekiedy z inicjatywy ustawodawcy. Ich
aktywno$¢ opiera si¢ na dokonywaniu mniejszych modyfikacji, kto-
re polegaja na zapozyczeniach z innych systemow prawnych. Podam
jeden przyktad. Pozostajg w Scistym zwiazku z Serbia. Kiedy Serbia
uwolnita si¢ spod tureckiego panowania w XIX wieku, jednym z pierw-
szych planow nowego panstwa byto stworzenie wlasnego kodeksu cy-
wilnego. Jak to zrobi¢? Jak stworzy¢ nowoczesny kodeks cywilny dla
europejskiego kraju, ktory wczesniej znajdowat si¢ pod turecka okupa-
cja? Odpowiedz — skopiowac. Pierwotnie planowano powieli¢ Kodeks
Napoleona, czgsty wybor, tak nawiasem mowiac®. Niestety, ttumacz
francuskiego kodeksu niezbyt dobrze znat jezyk francuski i przyktado-
wo termin Aypothéque oddat jako ,,apteka”. Poniewaz pierwsza pro-
ba okazala si¢ malo satysfakcjonujaca, zaczeto od nowa, tym razem

2 To dosy¢ niezwykle, ale dwczesny Ksiaze Serbii, Milo$, utrzymujacy $ciste
kontakty z Wiedniem, zdecydowat si¢ wtasnie na Kodeks Napoleona.

3 Pierwotnie koordynatorem prac kodyfikacyjnych z ramienia ksigcia miat by¢
Vuk Karadzi¢, ktory nie podzielal fascynacji wladcy kodyfikacja francuska. Zgodnie
z zatozeniami ksigcia, Kodeks Napoleona mial zosta¢ przetlumaczony na serbski
stowo po stowie, a nastepnie specjalnie zwotana komisja miata zdecydowacé, ktore
przepisy nalezy zachowa¢ w kodeksie serbskim. Vuk, ktory uznal ten pomyst za
absurdalny, udat chorobg, po czym pospiesznie udat si¢ do Wiednia. Ostatecznie
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z ABGB*. Jak wida¢, zawsze musi by¢ kopia. Niestety, w tym wypadku
thumacze niezbyt dobrze znali serbski. Efekt jest taki, ze serbski kodeks
cywilny to katastrofa®. Ma si¢ odczucie, Ze istnieje potrzeba stworze-
nia nowego kodeksu. W migdzyczasie jednak stuszna idea zapozy-
czen przestata cieszy¢ si¢ powazaniem z powodu dwodch tak wielkich
pomyltek. Napisatlem wigc ksiazke zatytutowana Legal Transplants®,
ktéra ma pokazac, jak efektywne byly zapozyczenia w naszej histo-
rii. Wigkszos$¢ wspotczesnych systemow prawnych uksztattowata sig
wlasnie w ten sposob. Celem ksiagzki jest odzyskanie szacunku dla idei
zapozyczen.

M.J.: Zadziatalo?

A.W.: Kiedy po raz pierwszy odwiedzitem Serbi¢, wyglosilem
wyktad dla studentéw I roku prawa. Gdy tylko przekroczylem prog
sali, wszyscy wstali i zgotowali mi owacj¢, co bardzo mnie zasko-
czyto. Pod koniec wystapienia zapytatem, dlaczego tak si¢ zacho-
wali. Odpowiedzieli, ze I rok prawa ma trzech bohateréw: Theodor
Mommsen, Sir Henry Maine oraz Alan Watson. Mysleli, ze wszyscy
juz nie zyja...

M.J.: Przy okazji, skad pomyst powotania Alan Watson Founda-
tion?

A.W.: Pewnego razu podrézowatem do Belgradu. Podczas drogi,
nocujac u syna w Brukseli, dowiedziatem si¢, ze moja corka znikneta.

zadanie przettumaczenia Kodeksu Napoleona powierzono nauczycielowi Georgije
Zaharijadesowi. Efekt jego prac istotnie byt daleki od zadowalajacego.

4 Serbski pisarz i polityk Jovan Hadzi¢ usitowaé przekonaé ksiecia, ze kodeks
powinien zosta¢ oparty na serbskim prawie zwyczajowym. Ksiazg jednak postanowit
wzorowa¢ si¢ na ABGB. Niemniej w przyjetym w roku 1844 kodeksie obecne sa
podobienstwa do prawa zwyczajowego (zwlaszcza w czg§ci poswigconej prawu
rodzinnemu oraz spadkowemu), a takze Kodeksu Napoleona (przyktadowo: art. 319,
531, 534, 590, 808) — zob. E. Stankovic, The influence of Roman law on Napoleon's
Code Civil, [w:] ‘Ex iusta causa traditum’: Essays in honour of Eric Pool, Pretoria
2005, s. 314-315.

5 Rozmoéwca ma na mysli kodeks cywilny z 1844 r. wzorowany na ABGB.
6 Zob. A. WarsoN, Legal Transplants®, University of Georgia Press 1993.

7 Zob. http://www.alanwatson.org/home.htm.
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Zdecydowatem przerwaé podr6z i natychmiast wraca¢ do domu, jed-
nak moja zona odwiodta mnie od tego zamiaru, twierdzac, ze corka
z pewnoscia wroci. Tak tez si¢ stato. Kiedy si¢ o tym dowiedziatem,
bytem tak szczesliwy, ze postanowitem przeznaczy¢ niewielka kwote
pieni¢zna jako nagrode dla najlepszego eseju prawniczego napisane-
go na I roku prawa. Nie okreslitem tematu, pozostawiajac to uzna-
niu studentéw. Wysokos$¢ nagrody wynosita 500 $. Nastepnie studenci
sami zebrali znaczna kwotg pienigedzy oraz zatozyli fundacj¢. Obecnie
pierwsza nagroda to 1000 $, druga 500 $, trzecia 300 $.

M.J.: Panskie nazwisko stalo si¢ gtosnie w Serbii.

A.W.: Obecnie jestem w Serbii przynajmniej raz w roku. To je-
dyny kraj, w ktérym urzgdnik imigracyjny porzucit swoje stanowi-
sko pracy, aby pomoc mi z bagazami. Poznal mnie, gdyz czytat Legal
Transplants. Innym razem takséwkarz odmowit przyjecia zaptaty za
kurs, a w pewnej restauracji zostatem poinformowany, ze nie wysta-
wia mi rachunku. Wydaje mi sig, ze jestem w Serbii znany lepiej niz
w jakimkolwiek innym kraju §wiata.

M.J.: Niesamowite.

A.W.: A niesamowite. Proszg jednak pomyslec¢, ze pierwszy raz pra-
wie nie pojechatem!

M.J.: Jaki jest Pana stosunek do ostatniej wojny o Kosowo, podczas
ktorej NATO zaatakowalo Serbi¢ z powietrza?

A.W.: M¢j przyjaciel, profesor Sima Avramovic®, poprosit mnie,
abym napisat do senatora z mojego stanu list protestacyjny przeciw
bombardowaniom Belgradu, co uczynitem. Otrzymatem odpowiedz,
ze to konieczne. Byt to akt kurtuazji, poniewaz moja zona zna kazda
wazna osobisto$§¢ w stanach Georgia i South Carolina. Nastgpnie wy-
statem drugi list, na ktory uzyskatem dokladnie t¢ sama odpowiedz.
Wtedy zdecydowatem, ze napisze¢ trzeci list, rozpoczety stowami
Oliviera Cromwella’: ,, Zaklinam was, na rany Chrystusa, pomyslcie,

8 Sima Avramovi¢ (ur. 1950) — wyklada prawo rzymskie, histori¢ prawa,
komparatystyke oraz retoryke prawnicza na uniwersytecie w Belgradzie. Prezes Alan
Watson Foundation.

 Fragment stynnego listu Cromwella z 3 sierpnia 1650 r. skierowanego do
Zgromadzenia Ogolnego Prezbiterianskiego Kosciota Szkocji. Doktadnie miesiac
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to mozliwe, ze mozecie si¢ myli¢!” (I beseech you, in the bowels of
Christ, think it possible you may be mistaken). Moja zona, kiedy go
zobaczylta, orzekla, ze nie moge wystac czegos takiego. Tymczasem ja
znajdowalem si¢ juz w trakcie podrozy do Edynburga. Po dotarciu na
miejsce odczytalem list swoim przyjaciolom, ktérzy zgodnie stwier-
dzili, ze muszg go wysta¢, co uczynitem. Tym razem w odpowiedzi
ustyszatem, Ze nie bedg juz nigdy uczestniczytl w zbieraniu funduszy
na kampani¢ wyborcza dla senatora. Nie martwi mnie to szczegolnie.

M.J.: Panie profesorze, w roku 2006 ukazato si¢ 2 wydanie ksiaz-
ki Pana autorstwa pod tytutem The Shame of the American Legal
Education®. To bardzo dosadny tytut.

A.W.: Zgadzam sig, jest mocny.

M.J.: Czy rzeczywiscie amerykanskiego systemu edukacji prawni-
czej nalezy si¢ wstydzi¢?

A.W.: Nalezy si¢ wstydzi¢ za wszystko w amerykanskim systemie
edukacji prawnicze;j!

M.J.: Za wszystko...?

A.W.: Za wszystko! Nie ma w nim nic dobrego! Nie ma w nim teo-
rii. Uwagg zwraca si¢ jedynie na praktyke. To jak szkota biznesowa.
Przyktadowo, na pierwszym roku studiuje si¢ prawo rzeczowe przez
6 godzin tygodniowo. Nie ma jednak zadnego wytlumaczenia, czym
jest wlasnos¢, nie thumaczy si¢ réznic pomiedzy wlasno$cia ziemska
(landed property) i innymi prawami rzeczowymi. Zaczyna si¢ poprzez
analiz¢ indywidualnej, wyrwanej z kontekstu sprawy. Bez uzasadnie-
nia, dlaczego to wiasnie ona jest taka wazna. W podrgczniku z ka-
zusami jest za to mnostwo problemoéw do rozwiazania. Na poczatku
studenci maja do czynienia ze stara sprawa, przy ktorej cytuje sig star-
sze autorytety. Dlaczego warto je cytowac, tego nie wyjasnia si¢ nigdy,
podobnie jak tego, dlaczego ta akurat sprawa jest bardziej wyjatkowa
od innych. Wszystkie zajgcia, nawet filozofia prawa, przebiegaja zgod-

pbzniej, 3 wrzesnia 1650, armia szkocka doznata druzgocacej klgski w bitwie pod
Dunbar — zob. G. TurNER, Dunbar 1650, Cromwell’s Most Famous Victory, Oxford
2004.

10°Zob. A. WatsoN, The Shame of American Legal Education®, Vandeplas Publishing
2006.
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nie z tym schematem. Wydawcy ksiazek z kazusami zapewniaja profe-
sorom darmowe egzemplarze z odpowiedziami. To juz oczywistos¢, ze
takim systemie profesorowie wiedza bardzo mato i to jest fair.

M.J.: Jak przyjeli ksiazke Pana uczeni koledzy?

A.W.: Nic mi na ten temat nie powiedzieli. Po prostu ja zignorowa-
li. Wydaje mi si¢ jednak, ze moj punkt widzenia jest szeroko akcepto-
wany. Nie ma chgci przekazywania wiedzy ze zrozumieniem. Nauka
polega po prostu na analizowaniu kazusow, nieistotne, czy waznych,
czy tez nie. Nikt tak naprawdg nie chce uczy¢ prawa rzeczowego przez
6 godzin tygodniowo. W zwiazku z powyzszym co roku szuka si¢ no-
wego profesora, a ludzie, ktorzy staraja si¢ o prace, najczesciej mowia,
ze chca uczy¢ wlasnie tego przedmiotu. Po roku jednak o$wiadczaja:
,Nie chce juz uczy¢ prawa rzeczowego” i znowu nalezy zatrudni¢ ko-
go$ nowego. Oczywiscie wszyscy podlegamy ocenie. Kazdy musi na-
pisa¢ jeden lub dwa artykuty. Czym jest artykut? To tekst, ktory jest
umieszczony na tamach prawniczego czasopisma, ktory musi mieé
okoto 50 stron. Nie 5 stron, mimo ze ma si¢ dobry pomyst. To musi
by¢ cos duzego! Artykuty opublikowane w innych periodykach nauko-
wych nie licza si¢. W gr¢ wchodzi jedynie czasopismo prawnicze, wy-
dawane przez studentow. Tymczasem studenci nie maja zadnej wiedzy
szczegotowej, wige nie moga poddaé ocenie naptywajacych tekstow.
Jeden z rozdziatow mojej ksiazki poswigcilem trzem stynnym amery-
kanskim uczonym. Wszyscy trzej glosza makabryczne brednie, jednak
kazdy z nich ma przynajmniej 50 0séb opiewajacy w swoich publika-
cjach, jacy to oni sa wspaniali. Ci ludzie takze nic nie wiedza.

M.J.: (Smiech).

A.W.: Uwaza pan, ze to §mieszne?

M.J.: Tragiczne, wiem.

A.W.: Tak, tragiczne. Napisatem wigc dtugi rozdzial, w ktoérym
przedstawilem ich poglady z wyjasnieniem, dlaczego pisza bzdu-
ry. Jednym z nich jest Arthur Schiller!, ktory napisat artykut na temat

1" Arthur Schiller (1902-1977) — profesor prawa w Columbia University (od 1928 r.
do $mierci). Poza prawem rzymskim specjalizowal si¢ w prawie afrykanskim, prawie
krajow rozwijajacych si¢ oraz prawie wojskowym.
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tajemnicy handlowej i niewolnictwa'?. Wielu jego zwolennikow utrzy-
muje, ze wlasnie tu nalezy upatrywaé genezy tajemnicy adwokac-
kiej, a nawet, ze w Rzymie prawnicy byli niewolnikami! Kompletny
nonsens. ..

M.J.: Jest Pan cenionym specjalista z zakresu prawa rzymskiego.
Jak rozpoczeta sig¢ Pana przygoda z ta dyscypling nauki?

A.W.: Zawsze interesowatem sig¢ klasyka. Jako dziecko cigzko cho-
rowalem. Gruzlica. Stracitem trzy lata szkoty. To dato mi jednak mno-
stwo czasu na przemy$lenie pewnych spraw. Wtedy doszedlem do
przekonania, ze poznanie wielu roznych systemow prawnych jest naj-
lepsza droga do zrozumienia samego prawa. Kiedy duzo p6zniej zer-
knatem do ksiazek z zakresu prawa porownawczego, uznatem, ze sa
straszne. Byto w nich naprawdg mato na temat obcych systemow. Na
uniwersytecie uczytem sig taciny i francuskiego. Prawo rzymskie byto
przedmiotem obowiazkowym. Zapisatem si¢ na kurs zaawansowany.
Uniwersytet w Glasgow mial ten system, ze egzaminator zawsze byt
z zewnatrz. Z prawa rzymskiego odpytywat wielki niemiecki uchodz-
ca David Daube'®. Pierwsze pytanie, ktore uslyszatlem podczas ust-
nego egzaminu, brzmialo: ,,Chciatby pan pracowaé¢ w Oxfordzie?”.
Naturalnie wyrazitem zgodg. Tak zaproponowano mi nauczanie na
uniwersytecie, zanim sam skonczytem nauke'*. Uczylem takze innych
rzeczy, jednak prawo rzymskie lubitem najbardziej. Czutem, ze powi-
nienem przystapi¢ do English Bar Exams. W tym celu nalezy poswig-
ci¢ kolejne 3 lata na studia, nie studiuje si¢ jednak w pelnym wymiarze.
W tym czasie jednak poproszono mnie, abym zostat egzaminatorem
z prawa rzymskiego. Nie moglem by¢ jednoczes$nie egzaminatorem
i studentem, wigc nigdy zdobytem uprawnien do wykonywania zawo-
du, potrzebowalem pieni¢dzy. Zawsze kochalem prawo rzymskie. Jest

12°A. WATSON, The Shame...,s. 144-150.
13 David Daube (1909-1999) — wybitny romanista, historyk prawa, znawca prawa
zydowskiego.

4 W chwili rozpoczecia pracy Alan Watson mial juz ukonczone studia prawnicze
w Glasgow.
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to dyscyplina bardzo akademicka, a David Daube byt absolutnie fanta-
styczny jako promotor. Nauczylem si¢ od niego niesamowicie duzo.

M.J.: Moje pokolenie zna profesora Daube jedynie z jego prac.
Jakim byt cztowiekiem?

A.W.: Byt wspanialym nauczycielem i $wietnym przewodnikiem.
Kiedy oddawalem mu rozdziat z mojej pracy, ustalat date w nastegp-
nym tygodniu, kiedy miatem go odwiedzi¢ i zje$¢ z nim lunch. Positek
przebiegal w przyjaznej atmosferze. Reszte popotudnia poswigcaliSmy
na analizowanie mojego rozdzialu zdanie po zdaniu. Kiedy popekni-
fem jaki§ wigkszy blad dawat mi to do zrozumienia poprzez znaczace
,»0ho...!”. Byl bardzo goscinny. Organizowat wiele przyjec. Gosémi
byli przede wszystkim zydowscy uchodzcy — Niemcy i Wtosi; ni-
gdy Rosjanie. Byt taki jeden niemiecki uchodzca, Joseph Schacht!.
Poczatkowo biedak nie miat pracy, wigc David Daube pozwolil mu
spa¢ w swym biurze. Pewnego razu Schacht miat wyglosi¢ wyktad,
ktory zapowiadal wiasnie Daube. Zrobil to w nastepujacy sposob: ,,To,
czego Joseph Schacht nie powie na temat prawa islamskiego, nie jest
wazne, cho¢ to samo mozna w sumie stwierdzi¢ o tym, co powie...”.
Kiedy$ w podobny sposob przedstawil mnie. To bylo w Berkeley,
gdzie ostatecznie osiadl'®. Zostalem zaproszony, by wyglosi¢ wyktad.
Profesor powiedziat: ,,Gdyby Justynianskie Digesta zostaty utracone,
nie miatoby to wigkszego znaczenia, poniewaz Alan Watson zna je na
pamig¢. No, moze z tym wyjatkiem, ze do rekonstrukcji Alan dodat-
by troszeczke od siebie”. Innym stynnym uchodzca byt Hans Julius
Wolff"", z ktorym taczyly mnie wigzy bliskiej i szczerej przyjazni.
Czesto widywatem go we Freiburgu. Poza tym duzo korespondowa-
lismy ze soba. Wolff nie zamierzal opuszczaé Niemiec dopoty, dopoki
nie zdat sobie sprawy, ze nie ma innego wyjscia. W tym czasie byt za-

!5 Joseph Schacht (1902-1969) — swiatowej stawy specjalista z prawa islamskiego.
Jego ksiazka Origins of Muhammadan Jurisprudence do dzi§ stanowi bazowa
publikacj¢ w badaniach nad prawem islamskim.

' David Daube rozpoczatl prace w Berkeley w roku 1970. Poza wyktadaniem
prawa sprawowat funkcje dyrektora Robbins Hebraic and Roman Law Collection.

17 Hans Julius Wolff (1902-1983) — historyk prawa, romanista papirolog, wybitny
znawca prawa greckiego.
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angazowany w prace nad Thesaurus Linguae Latinae. Poinformowat
wigc swego szefa, ze musi wyjechac i ze otrzymal propozycj¢ pracy
w Panamie, ktora przyjat. Szef za$ tymi stowami zwrdcit si¢ do swych
wspotpracownikéw: ,,Dajcie mi ten tom encyklopedii, w ktorym jest
Panama!”. Po przeczytaniu odpowiedniego hasta, orzekt: Nicht sehr
appetitlich... Niemniej Hans Julius wyjechat. Jego przyjaciele gora-
co namawiali go jednak: ,,Daj sobie spokoj z Panama. Wskocz lepigj
na statek do Nowego Jorku.” Postuchat ich. Jego wedrowka zakon-
czyla si¢ w Kansas, gdzie zostat profesorem czego$ tam. Nie wiem,
jakie bylo jego stanowisko, ale przypuszczam, ze niespecjalnie wy-
sokie. W kazdym razie p6zniej mowit mi, ze gdyby byt wladca, naka-
zatby kazdemu emigrantowi obowiazkowy trzyletni pobyt w Kansas.
Tak bardzo podobato mu si¢ w Stanach Zjednoczonych. Pamigtam, ze
uwielbiat szybka jazde samochodem, podczas ktorej zwykt wyspiewy-
wac¢ na cate gardlo niemieckie piosenki ludowe w dialekcie.

M.J.: Czy David Daube miat jakie$ pasje poza nauka?

A.W.: Bardzo interesowat si¢ kobictami.

M.J.: Czy to dziatato w obie strony?

A.W.: O, tak! Rowniez kobiety okazywaty mu wiele zaintereso-
wania. Miat imponujaca wiedze i byl zabawny. Nie przejmowat sig.
Pewnego razu podczas wyktadu w Oxfordzie opowiedziat nastgpuja-
ca anegdote. Ot6z izraelski minister finansow potrzebowat sekretarza.
Dostarczono mu list¢ kandydatow, na ktorej figurowaly dwie osoby.
Poproszono pierwsza, po czym minister zdal jej pytanie: ,,Ile jest 2 x 27”.
Kandydat odpowiedziat, ze cztery. Podzigkowano mu i poproszono
drugiego, ktory na to samo pytanie odpowiedzial” ,, To zalezy. Jezeli
kupuje to trzy, jezeli sprzedaje to piec”. Ktory z tych dwoch otrzymat
prace? Zaden. Zatrudniono zigcia ministra. Daube wiedziat, ale niko-
mu nie powiedzial, ze na sali wérdd stuchaczy znajdowat si¢ 6wczesny
minister finanséw Wielkiej Brytanii ze swym zigciem zatrudnionym na
podobnym stanowisku. Z reguty dodaj¢ do tej historyjki co$ od siebie.
Uniwersytet w Harwardzie zamierzat zatrudni¢ profesora, ktory miat-
by nauczaé prawa rzymskiego. Istniaty dwa rézne punkty widzenia od-
no$nie do planowanych zaje¢. Pierwszy zaktadat, ze powinno to by¢
klasyczne prawo rzymskie, drugi sktanial si¢ ku prawu rzymskiemu



190 ArLaN WATSON, MACIEJ JoNcA [10]

w egipskich papirusach. Komisja miata do wyboru dwoch kandyda-
tow, z ktorych kazdy byt specjalista w jednej z wymienionych dzie-
dzin. Kto otrzymat prace? Zaden. Zatrudniono autora ksiazki na temat
wspotczesnego prawa rzeczowego. To prawdziwa historia. Nadal tam
pracuje i uczy prawa rzymskiego. Nie jest dobrym naukowcem, ale
przynajmniej si¢ stara. Wracajac do poprzedniego watku, David Daube
byt sympatyczny, cho¢ wciaz zadajacy pytania. Spotkanie z nim mogto
by¢ takze odrobing stresujace.

M.J.: Profesor Daube opuscit Niemcy z powoddéw politycznych.

A.W.: Tak. Wspominatem juz, ze byl wspaniatym cztowiekiem. Byt
zawsze bardzo goscinny w stosunku do innych uchodzcéw. Po przy-
byciu do Wielkiej Brytanii nauczat w Cambridge. Pod koniec woj-
ny wciaz nie miat tam swej katedry. Jeden z jego kolegow, Hersch
Lauterpacht'8, byt goracym zwolennikiem postawienia przed sadem
nazistowskich zbrodniarzy wojennych. David Daube, ktoéry sam stra-
cit wielu krewnych na skutek Holokaustu, sprzeciwiat si¢ temu, twier-
dzac, co nastgpuje: po pierwsze, nazistowscy bonzowie i tak unikna
sprawiedliwos$ci (okazato sig, Ze nie miat racji — A.W.); po wtore, nie
da si¢ zrozumie¢ presji, jakiej poddani byli nazi§ci zanim zostali na-
zistami; po trzecie, standardowy brytyjski sposdb obrony polegajacy
na powotywanie si¢ na rozkaz przetozonego nie moze by¢ stosowany
w przypadku zbrodni wojennych'®. Doskonale wiedzial, ze rezultatem
tego protestu bedzie odmowa dalszego zatrudnienia go w Cambridge.
Tak tez sig stato. Byt odwaznym cztowiekiem.

M.J.: Jak wygladaty jego relacje z niemieckimi kolegami?

A.W.: Réznie. Wielkim szacunkiem darzyt Wolfganga Kunkela.
Kunkel byt nastawiony absolutnie negatywnie do nazizmu. Odmowit
wstapienia w szeregi partii nazistowskiej. Nie chcial takze stuzy¢ w ar-

8 Sir Hersch Lauterpacht (1897-1960) — znawca prawa miedzynarodowego.
W latach 1952-1954 cztonek Komisji Prawa Migdzynarodowego ONZ. W latach 1955-
-1960 sgdzia Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci. Obecnie w Cambridge
preznie dziata nazwane jego imieniem Lauterpacht Centre for International Law.

1 Mimo wszystko sposob powotywania si¢ na odgorne wytyczne byt do tego
stopnia popularny podczas procesu w Norymberdze, ze do dzis strategig tego rodzaju
nazywa si¢ ,,norymberska” (Nuremberg Defense).
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mii. Ostatecznie jednak zostal do tego zmuszony. Nie jest tajemnica,
ze Kunkel miat wielu przyjaciot. Dzigki ich staraniom zostat zmobili-
zowany jako sgdzia wojskowy. Zgodzit si¢ pod warunkiem, ze bedzie
miat do czynienia jedynie z przestgpstwami popelnionymi przez zot-
nierzy®. Jedna z jego pierwszych spraw, zgodnie z moimi notatkami
pierwsza, dotyczyla zarzutu stuchania ,,Radia Moskwa”. Pewien ofi-
cer z zazdro$ci wysunat tego rodzaju oskarzenie przeciw swemu kole-
dze. ,,Przestepstwo” to obwarowane byto w tym czasie kara $mierci.
Werdykt Kunkela brzmiat: ,,Niewinny”. Jakkolwiek oskarzony oficer
rzeczywiscie stuchal zakazanego radia, to jednak miejsce popeknienia
,»zbrodni”, znajdowato si¢ w chwili rozpatrywania sprawy poza zasig-
giem jurysdykcji Wielkiej Rzeszy Niemieckiej. W zwiazku z powyz-
szym oficer, ktory ztozyl doniesienie, miat zosta¢ zdegradowany za
zbyt pdzna reakcje... Kunkel byl wspanialym czlowiekiem. Daube
wystal mnie, bym studiowal pod jego okiem w Leopold-Wenger-
-Institut fiir Rechtsgeschichte. Zapamigtatem go jako przemita osobg.
Zawsze czytal moje artykuly, po czym dawat przyjacielskie wskazow-
ki. Myslg, ze dlatego David Daube nalegal, abym spegdzit nieco czasu
w Monachium, pracujac z Kunkelem. Nieco obawialem si¢ jezyka nie-
mieckiego, dlatego przed wyjazdem Daube poradzil mi: ,,Najlepszy
sposob nauki obcego jezyka to bra¢ stownik do t6zka”.

M.J.: Miat racje!

A.W.: Oczywiscie, ze miat racje.

M.J.: A inni?

A.W.: Coz, nie znosit Wieackera, ktory od samego poczatku byt
zdeklarowanym nazista. On i Daube byli rywalami we Freiburgu.
Kaserem nie przejmowat si¢ zbytnio.

M.J.: David Daube jest autorem pionierskiego dzieta Roman Law:
Linguistic, Social, and Philosophical Aspects®'. Jest to jedna z pierw-

2 Po latach Kunkel napisal, ze ,,nigdy nie podjat decyzji, za ktéra nie mogiby
podja¢ pelnej odpowiedzialnosci przed swym prawniczym sumieniem” — H. CoINg,
In memoriam Wolfgang Kunkel, «ZSS» 98/1981, s. V. Zob. takze F. STRURM, Wolfgang
Kunkel zum Geddchtnis, «BIDR» 25-26/1984, s. 29.

2l Zob. D. DauBg, Roman Law: Linguistic, Social, and Philosophical Aspects,
Edinburgh 1969.
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szych prob ,,zdroworozsadkowego” podejsécia do informacji pochodza-
cych ze zrodetl prawniczych.

A.W.: Tak, to arcydzieto.

M.J.: Rok wczesniej ukazata si¢ jednak podobna praca, ktérej au-
torem byt John Crook. Jego Law and Life of Rome 90 B.C.-212 A.D.**
rowniez stara si¢ skonfrontowaé zrodta prawnicze z informacjami
pochodzacymi z papirusow, inskrypcji, znalezisk archeologicznych
itd. Paradoksalnie publikacja ta nie spotkata si¢ z wielkim uznaniem
ze strony §rodowiska romanistycznego. Mozna wrgcz powiedzied,
ze przeciwnie. Rowniez Pan nie wypowiada si¢ o niej szczegdlnie
laskawie.

A.W.: Bynajmniej, wypowiadam si¢ taskawie. To bardzo zta ksiazka.

MJ.:...?

A.W.: Jest niescista. Crook tak naprawdg nie rozumiat prawa rzym-
skiego. Oczywiscie teraz jest postrzegany jako zatozyciel nowego
nurtu w badaniach prawa rzymskiego, ktory mozna opisac jako ,,socjo-
logiczny”. Z tym nie zamierzam polemizowac. Natomiast jego ksiazka
jest potwornie niedoktadna.

M.J.: Niemniej jednak bardzo popularna.

A.W.: Rzeczywiscie. W istocie jest bardziej popularna teraz niz
w momencie, kiedy si¢ ukazata. Najwigkszym wzigciem cieszy si¢ jed-
nak wsrod osob, ktdre nie znaja si¢ na prawie rzymskim. Szczegdlnie
wsrod uczonych amerykanskich, ktorzy nie ukonczyli studiow prawni-
czych, lecz filologig klasyczna lub historig.

M.J.: To obecnie, moze jeszcze z wyjatkiem Polski, dosy¢ po-
wszechny trend.

A.W.: Ma to swoje dobre strony. Zdarza si¢, ze uczeni niebedacy
prawnikami prezentuja ciekawe spojrzenie na prawo rzymskie. Trzy
lata temu odbyta si¢ w Edynburgu konferencja na temat spotecznych
aspektow prawa rzymskiego, podczas ktorej wygtositem odczyt®.
Niemal wszystkie wystapienia dotyczyly prawa rzymskiego bedacego

2 Zob. J.A. CroOK, Law and Life of Rome 90 B.C.-212 A.D., Tthaca 1967.

2 Zob. A. Wartson, Law and Society, [w:] Beyond Dogmatics: Law and Society in
the Roman World, ed. J.W. Cairns, P. pu PLissis, Edinburgh 2007.
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w uzyciu w najbardziej odlegtych prowincjach panstwa rzymskiego.
Zdarzalo sig, ze prezentowane zrodta nawet nie byly spisane w taci-
nie lub grece. Oczywiscie nie jest to ,,czyste” prawo rzymskie. Czeg6z
jednak innego nalezato oczekiwac? Zapozyczenia to droga, na ktorej
rozwija si¢ prawo.

M.J.: Podczas niedawnego wyktadu na Uniwersytecie Jagiellonskim
zakwestionowat Pan istnienie rzymskiego prawa publicznego®.

A.W.: Nie, to nie tak. Stwierdzitem po prostu, ze nie ma go
w Justynianskich Digestach i Instytucjach. Z bardzo osobliwych po-
wodow historycznych. W archaicznym Rzymie istniala znaczaca roz-
nica pomiedzy patrycjuszami i plebejuszami. Patrycjusze kontrolowali
wszystkie urzedy publiczne oraz stanowiska kaptanskie. Plebejusze
chcieli mie¢ w tym swoj udziat, wigc walczyli z uporem. Ostatecznie
patrycjusze wyrazili zgodg na przygotowanie kodeksu — Ustawy XII
Tablic. To, co teraz powiem, jest bardzo egalitarne, jednak w ustawie
nie byto ani prawa publicznego (public law), ani prawa sakralnego (re-
ligious law). Zatem plebejusze wcale nie otrzymali tego, czego tak
naprawde chcieli. Ten precedens wyznaczyl pewien model postgpo-
wania. Prawo publiczne bylto z rzadka jedynie wspominane, a prawa
sakralnego nie ma w ogole w pismach jurystéw doby klasycznej. Nie
istnieja takze w Justynianskich Digestach 1 Instytucjach. Nie twierdze
jednak, ze prawo publiczne w ogole nie istnieje. Po prostu uwazam, ze
nie pojawia si¢ w wymienionych zroédtach.

M.J.: Wysuwajac tego rodzaju twierdzenia, kwestionuje pan usta-
lenia wielu pokolen uczonych, na czele z Mommsenem i jego monu-
mentalnym Romisches Saatsrecht®.

A.W.: Wcale nie.

M.J.: Przynajmniej czgsciowo tak. Mommsen, piszac o ustroju
Rzymu, opiera si¢ takze na Digestach i Instytucjach.

A.W.: Jesli zerknie pan do indeksu w dziele Mommsena, zoba-
czy pan, ze znajduje si¢ tam relatywnie mato odniesien do Digestow

2 Wyktad z dnia 22 kwietnia 2008 1. wygtoszony w Collegium Juridicum UlJ.

% Zob. TH. MoMMSEN, Romisches Staatsrecht, 1-111, Leipzig 1871-1888 (nachdr.
Basel 1952).
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i Instytucji. Autor bazuje glownie na zrodtach literackich. Przy oka-
zji, kiedy ukazalo si¢ jego dzieto, jeden z recenzentdéw napisat:
,»Rzymianie nie mieli prawa publicznego, to wynalazek Theodora
Mommsena”. Oczywiscie prawo publiczne istnieje. Jednak nie znaj-
dzie Pan go zbyt wiele w Digestach. Powtarzam, proszg spojrze¢ do
indeksu. To dzi$ oczywisto$¢, ze prawo rzymskie wywarlo wplyw na
wiele pozniejszych porzadkéw prawnych. Mowa jednak o rzymskim
prawie prywatnym.

M.J.: Jaka jest Pana opinia na temat interpolacji w kodyfikacji
Justynianskiej?

A.W.: Jest ich duzo mniej niz si¢ przypuszcza.

M.J.: Prowadzono w tym zakresie szeroko zakrojone badania.
Gerhard von Beseler stworzyt nawet co$ na ksztatt idealnej taciny
prawniczej, aby latwiej je wychwytywac?®. Wniosek, do ktorego do-
szedt on 1 wielu innych badaczy, jest taki, ze w Digestach ,,roi si¢” od
interpolacji.

A.W.: Pierwsza sprawa — facina jest wadliwa. Dla to mnie to oczy-
wiste, ze, zgodnie z pewnymi standardami, facina Beslera byta daleko
lepsza niz ta prawnikéw doby klasycznej. Poszukiwanie interpolacji
jedynie w oparciu o styl, w jakim napisane sa poszczegolne teksty, to
btad. Naturalnie interpolacje istnieja, cho¢ jest ich duzo mniej, niz si¢
generalnie zaktada.

M.J.: Jaka powinna by¢ posta¢ prawa rzymskiego jako dyscypliny
akademickiej? Jakie sugeruje Pan Profesor kierunki poszukiwan?

A.W.: Podkreslitbym brak nacisku na prawo publiczne w zrodtach
oraz brak w zrodtach ustawodawstwa w szerokim zakresie. Zwrocitbym
takze uwage na fakt, ze pisma takich jurystéw, jak Ulpian, sa tak licz-
ne, ze nie mogly zosta¢ wszystkie napisane przez Ulpiana, ale przez
raczej niewolnikow lub wyzwolencow dziatajacych na podstawie jego
wytycznych. Jak prawo funkcjonowato w praktyce, tego tak naprawde
nie wiemy. Zdanie to odnosi si¢ takze do czasow Justyniana. Ciekawe
takze, jak rozna jest 4 ksigga Justynianskich Instytucji od reszty ko-

26 Zob. np. G. voN BESELER, Beitrdge zur Kritik der romischen Rechtsquellen, 1-1V,
Tiibingen-Leipzig 1910-1920.
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dyfikacji oraz tego, co znamy z tak zwanego prawa klasycznego.
Kompilatorzy justynianscy otrzymali zadanie stworzenia Instytucji
w bardzo krétkim czasie. Nie mieli do dyspozycji wielu pism dotycza-
cych wcezesniejszych uregulowan z zakresu postgpowania sadowego.
Oczywiscie odwoluja si¢ do nich, ale czynia to z nieznajomoscia rze-
czy. To wdzigczny temat do badan.

M.J.: Styszalem, ze interesuje si¢ Pan prawniczym obliczem Hansa
Franka.

A.W.: Tak, cho¢ nie moge tego nazwac praca. Wracam jed-
nak wciaz do tego tematu, podobnie jak do zagadnienia, dlacze-
go Rzymianie nie wynalezli kontraktu zamiany. Robig to od 25 lat,
a moja zona mgczy mnie, zebym wreszcie dal sobie spokoj. Podobnie
jest z Hansem Frankiem. Jego obrona w Norymberdze byla wspaniale
przygotowana.

M.J.: Osobiscie nie wierze¢ w jego nawrocenie 1 uwazam, ze odegrat
jeden z lepszych spektakli w swoim zyciu?’.

A.W.: Calos¢ zostala jednak §wietnie wykoncypowana i przygoto-
wana.

M.J.: Coz, byt dos¢ btyskotliwym prawnikiem, nie ma watpliwosci.

A.W.: Zgadzam si¢. Co wigcej, na poczatku zasadniczo zachowywat
si¢ przyzwoicie.

M.J.: Na poczatku...

A.W.: Na poczatku. Potem chciwos¢ wzigta gore. Podjat gre, kto-
ra zostala okupiona wieloma okrucienstwami. Rozumiem antypati¢
w stosunku do jego osoby. Bedac na uniwersytecie w Pensylwanii,
chciatem przeprowadzi¢ badania na jego temat. Bibliotekarka, ktora
byta Ukrainka, odmoéwita wydania mi ksiazek.

M.J.: Dlaczego?

27 Podczas pobytu w wigzieniu Hans Frank ostentacyjnie zwrécit si¢ w kierunku
religii katolickiej. Stale mial przy sobie Bibli¢ oraz twierdzil, ze doznawal wizji.
W nocy poprzedzajacej egzekucje wyspowiadal si¢ i otrzymal rozgrzeszenie od
swego duchowego opiekuna, ojca Sykstusa O’Connora. Jego ostatnie stowa przed
powieszeniem brzmiaty: ,,Jezu, badZ mitosciw”. Por. J.J. HEYDECKER, J. LEEB, Proces
w Norymberdze, przet. M. ZELLER, Warszawa 2009, s. 449.
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A.W.: Przypuszczam, ze obawiala si¢ tego, co moge napisac®®.
Nastepnie otrzymata asystentke, tym razem z Polski... i powtérzyta
si¢ doktadnie ta sama sytuacja. Czg$¢ pracy udato mi si¢ wykonaé do-
piero w Georgii, gdzie wsrod personelu bibliotecznego nie byto niko-
go z Ukrainy i Polski.

M.J.: Ostatni raz byl Pan w naszym kraju ponad dwadzie$cia lat
temu. Jak odebral Pan 6wczesna Polske?

A.W.: To bylo okoto 25 lat temu. Pamigtam, ze wtedy pracowatem
jeszcze w Edynburgu®. Odwiedzitem Warszawe i Krakéw. Caly kraj
byl ruing. Ludzie biedni, lecz bardzo serdeczni. Przyktadowo, jeden
z warszawskich profesoréw zaprosit mnie na obiad do domu.

M.J.: Ktory?

A.W.: Nie pamigtam doktadnie.

M.J.: Henryk Kupiszewski?

A.W.: Hmm, to mégt by¢ Kupiszewski. Wracajac do rzeczy, zapro-
sit mnie na obiad. Kiedy usiedli$my, zniknat. Zostatem chyba z jego
zona, ale nie jestem tego pewien. Pamigtam dobrze, ze nie bylo wina.
Okoto 20 minut p6zniej profesor pojawit si¢ z winem. Wydaje mi sig,
ze wyszedl specjalnie po to, by je kupi¢. Byt bardzo szczegsliwy, ze
udato mu sig je zdoby¢. Dopiero potem zrozumiatem, dlaczego. Inne
bardzo zywe wspomnienie: pamigtam jak udali§my si¢ do opery na
Tosce, ale profesor pomylit daty. Bylismy troche zmieszani, ale bileter-
ka poinformowata nas, ze z pewnoscia znajda si¢ miejsca. Miata racjg.
W tym okresie wiele oso6b otrzymywato bilety do opery praktycznie
za darmo, a moze nawet i ptacono im za to, by si¢ tam zjawili. Kiedy
weszlismy, przed nami ukazat si¢ caly rzad wolnych miejsc. Ci, ktorzy
powinni w nich siedzie¢, nie mieli najmniejszej ochoty i$¢ do opery.
Poszli si¢ napié¢. Przedstawienie byto wspaniate. Utkwita mi w pamigci
zwlaszcza ostatnia scena. Pamigta pan moment egzekucji? Glowny bo-
hater ustawit si¢ plecami do publicznosci, przed nim za$ zajal pozycje

28 Hans Frank byt przeciwnikiem utworzenia niepodleglego panstwa ukrainskiego.
O Ukraincach wielokrotnie wypowiadat si¢ lekcewazaco i z pogarda.

% Alan Watson byt kierownikiem katedry prawa cywilnego na uniwersytecie
w Edynburgu w latach 1968-1981.
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pluton egzekucyjny. Zotnierze wypalili prosto w twarz publicznosci.
To byt naprawde emocjonujacy moment, kiedy strzelili...

M.J.: To bardzo ciekawe. Czy ma pan jeszcze jakie$ reminiscencje
na temat Polski lub Polakow?

A.W.: Moje miasto rodzinne bylo miastem garnizonowym?’.
W czasie Il wojny §wiatowej przewinglo si¢ przez nie mnostwo woj-
ska. Oczywiscie lokalna spolecznos¢ miala swoje stereotypy. Nie lu-
biano Francuzow, gdyz, jak mniemano, sa nieuprzejmi i nie maja
pienigdzy. Uwielbiano Kanadyjczykow, poniewaz nie bali si¢ i nie raz
ztoili skore lokalnej policji. Kiedy kierowcy autobusdéw zastrajkowa-
li, Kanadyjczycy sita zajgli autobusy i porozwozili ludzi, gdzie trzeba.
O Amerykanach méwiono: ,,Nie mam nic do Amerykanow. Przywoza
ciekawych ludzi, ale ich samych nie mogg $cierpie¢”. Polacy byli znie-
nawidzeni przez m¢zczyzn i ukochani przez kobiety...3'. O tak, kobie-
ty kochaty Polakow!

M.J.: Przepuszczanie w drzwiach, catowanie w r¢ke, kwiaty 1 opo-
wiesci o ,,prawdziwej mitosci”?

A.W.: Doktadnie to.

M.J.: Czy jest istnieje ksiazka blizsza Panu od innych, do ktorej lubi
Pan wracac?

A.W.: Wspomnialem juz, ze w dziecinstwie z powodu choroby prze-
padly mi trzy lata szkoty. Zanim zabrano mnie do szpitala, przez kil-
ka tygodni pozostawatem sam w domu. Uwielbialem czytaé. BylisSmy
jednak zbyt biedni, by kupowa¢ ksiazki. Ja nie mogtem opuszczaé
pokoju, podczas gdy moj ojciec miat zakaz wstepu do biblioteki dla
dzieci. Udato mu sig jednak zdoby¢ dla mnie dwie ksiazki: Basnie bra-
ci Grimm oraz /liade Homera. Czytatem je wciaz na nowo i nadal to
czyni¢. Mysle, ze wyniostem z nich bardzo duzo. Podczas niedawnej
podrozy z Krakowa do Warszawy skradziono mi teczke¢. Pozniej mia-
tem opowiedzie¢ policji, co stracitem. Zgodnie z prawda zeznatem, ze
dwie ksiazki: przewodnik po Polsce oraz Iliade Homera. Przyjmujacy

3 Edynburg.

31 W Edynburgu znajdowat sig sztab utworzonego w 1940 roku I Korpusu Polskiego,
ktorego zadaniem byta pierwotnie ochrona przeciwdesantowa 200 metrowego odcinka
wybrzeza Szkocji przebiegajacego na linii Firth of Forth — Montrose.
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zgloszenie policjant oraz obecny przy tym profesor Longchamps de
Bérier wybuchngli $miechem. Przy okazji uswiadomitem sobie 25 lat
jestem profesorem prawa, a nigdy wczesniej nie bylem na komisaria-
cie policji w charakterze pokrzywdzonego.

M.J.: Zatuje i niezmiernie mi przykro, ze okazja nadarzyta sie wtas-
nie w Polsce.

A.W.: A mnie nie. To byto ciekawe doswiadczenie.

M.J.: Bardzo dzigkuj¢ za rozmowe.

Wystuchal dnia 28 kwietnia 2008 r. w ,,Piwnicy pod Harenda”
dr Maciej Jonca



